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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018292
z 26. februira 2018,

ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy, pokial ide o postupy a formuldre na vymenu
informéicii a pomoc medzi prisluSnymi orgdnmi v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 596/2014 o zneuZivani trhu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu
(nariadenie o zneuzivani trhu) a o zruSeni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie
2003/124[ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES (*), a najmd jeho ¢ldnok 25 ods. 9,

kedze:

(1) S cielom zabezpecit, aby orginy uréené ako prislusné orgdny podla nariadenia (EU) ¢. 596/2014 mohli
spolupracovat a vymienat si informdcie G¢inne a v¢asne a aby si poskytovali navzdjom plnti vzdjomni pomoc na
Gcely uvedeného nariadenia, je vhodné stanovit spolo¢né postupy a formuldre, ktoré maji prislusné orginy
pouzivat na vymenu informdcii a pomoc vratane predkladania Ziadosti o pomoc, potvrdeni prijatia a odpovedi
na takéto Ziadosti.

(2)  Vymena pisomnych informdacii by mala pomoct prislusnému orgdnu pri plneni jeho dloh. Pripadne sa moze
uskutocnit Gstna komunikdcia, a to aj pred zaslanim pisomnej Ziadosti, aby sa mohli poskytnit informdcie
o nadchddzajicej Zziadosti o pomoc a prediskutovat akékolvek otdzky, ktoré mozu prekdzat poskytovanej
pomoci. V naliehavych pripadoch by sa takisto malo povolit, aby sa Ziadost o pomoc oznamovala Gstne, ak
naliehavost nie je sposobend neskorym konanim Ziadajicej strany.

(3)  V nariadeni (EU) ¢ 596/2014 sa stanovuje, Ze prislusné orgdny si majii vymienaf informdcie a poskytovat
pomoc. Ziadosti o pomoc by viak mali v najvicsej moznej miere obsahovat ziskanie vyhldsenia alebo vykonanie
kontroly na mieste alebo inspekcie iba v pripadoch, ak by jednoduchd Ziadost o vymenu informdcii nebola
dostato¢nd. Pred podanim Ziadosti o pomoc prislusnému orgdnu iného ¢lenského $titu sa od prislusného organu
ocakdva, 7e prijme vSetky primerane uskuto¢nitelné kroky v rdmci jeho vlastnej jurisdikcie, pricom viak nemusi
byt pre tento orgdn rozumne mozné vylerpat vSetky metddy vysetrovania pred podanim Ziadosti.

(4)  Nevyziadand pomoc by sa mala poskytovat v stlade s nariadenim (EU) ¢. 596/2014, a to na dobrovolnom
zdklade, ak sa prislusny organ ¢lenského $tatu domnieva, zZe informadcie, ktoré mé k dispozicii, moZe pouzit iny
prisludny organ.

(5)  Aby doziadany organ mohol Ziadost spracovat Géinne a vhodne, v Ziadosti o pomoc podla nariadenia (EU)
¢. 596/2014 by sa mali poskytovat dostatocné informacie o predmete Ziadosti vritane doévodu Ziadosti a jej
kontextu. Uvedenie skuto¢nosti vyvoldvajicich podozrenie by sa nemalo povazovat za podmienku pre Ziadajici

organ, aby ziskal pomoc, ak pozadované informdcie st pre orgdn nevyhnutné na plnenie jeho povinnosti.

(6)  Postupy pre spoluprdcu by mali umoznif a ulah¢it komunikdciu, konzulticie a interakciu medzi Ziadajicim
orginom a doziadanym orgdnom pocas celého postupu s cielom zabezpecit G¢inné spracovanie Zziadosti
o informdcie alebo pomoc, a to nad rdmec pouZivania formuldrov na ziadost o pomoc a odpovedi na ziadost
o pomoc. Tieto postupy by takisto mali prislusnym orgdnom umoznif navzdjom si poskytovat spitni vizbu
o uzito¢nosti poskytnutych informdcii alebo poskytnutej pomoci, o vysledku veci v suvislosti so Ziadanou
pomocou, ako aj o akychkolvek problémoch, ktoré sa vyskytli pri poskytovani takychto informdcii alebo takejto
pomoci.

(7)  Postupy a formuldre na vymenu informdcii a pomoc by mali zabezpecit ddvernost vymienanych alebo
zasielanych informdcif, ako aj dodrziavanie pravidiel o ochrane jednotlivcov, pokial ide o spracovanie osobnych
tdajov a ich volny pohyb.

(8)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, ktoré orgdn ESMA predlozil Komisii.

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 1.
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(9)  Orgdn ESMA nevykonal otvorené verejné konzulticie k ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, z ktorych
vychddza toto nariadenie, ani neanalyzoval potencidlne stivisiace ndklady a prinosy vyplyvajice zo zavedenia
postupov a formuldrov, ktoré maji pouzivat dotknuté prislusné organy, kedze by to bolo neprimerané vzhladom
na rozsah a vplyv tychto predpisov, pricom bral do tivahy, Ze vykonavacie technické predpisy by boli uréené len
prislusnym vnitrostatnym orgdnom ¢lenskych $tdtov, a nie tcastnikom trhu.

(10)  Orgin ESMA poziadal o stanovisko skupinu zainteresovanych stran v oblasti cennych papierov a trhov zriadend
v sdlade s ¢ldinkom 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ().

(11)  Na zabezpeéenie hladkého fungovania finanénych trhov a kedze nariadenie (EU) ¢. 596/2014 sa uz uplatiiuje, je
nevyhnutné, aby toto nariadenie ihned nadobudlo G¢innost a aby sa aj ihned zacalo uplatiiovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmu

Na ucely tohto nariadenia ,zabezpecené elektronické prostriedky” st elektronické zariadenia na spracovanie (vritane
digitdlnej kompresie), ulozenie a prenos tdajov kdblovymi, rddiovymi, optickymi technolégiami alebo akymikolvek
inymi elektromagnetickymi prostriedkami, ktorymi sa zabezpe¢{ zachovanie dplnosti, neporuSenosti a dovernosti
informdcii pocas prenosu.

Cldnok 2
Kontaktné miesta
1. Prislusné orgdny urcuji kontaktné miesta na tcely tohto nariadenia.

2. Prislusné organy oznamuji tdaje o kontaktnych miestach Eurépskemu orgdnu pre cenné papiere a trhy (ESMA) do
30 dni od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. V pripade potreby poskytuji orgdnu ESMA aktualizované
informacie.

3. Orgdn ESMA vedie pre potreby prislusnych orgdnov zoznam kontaktnych miest uréenych prislusnymi orgdnmi
v stilade s odsekom 1 a podla potreby ho aktualizuje.

Cldnok 3
Ziadost o pomoc

1.  Ziadajici orgdn poddva Zziadost o pomoc pisomne postou, faxom alebo zabezpecenymi elektronickymi
prostriedkami. Ziadost adresuje kontaktnému miestu, ktoré urcil doziadany orgdn podla ¢lanku 2.

2. Pri ziadostiach o pomoc prisluiny orgdn pouzije formuldr stanoveny v prilohe I, pricom:
a) blizsie uvedie podrobnosti relevantnych informacii, ktoré Ziadajici orgdn Ziada od doziadaného organu, a
b) pripadne uréi otdzky tykajice sa dovernosti informdcii, ktoré mozno ziskat.

3. Ziadajici orgdn moéze k ziadosti prilozif akykolvek dokument alebo sprievodny materidl, ktory povazuje za
potrebny na podporu Ziadosti.

4.V naliehavych pripadoch moze Ziadajici orgdn podat Ziadost o pomoc ustne. Pokial doziadany orgdn nesuhlasi
s inym zaobchddzanim, uvedend tstna Ziadost sa bez zbyto¢ného odkladu potvrdi pisomne prostriedkami uvedenymi
v odseku 1.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 109 5/2010 z 24, novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgin pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, 5. 84).
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Cldnok 4
Potvrdenie prijatia

Doziadany orgdn zasle potvrdenie prijatia postou, faxom alebo zabezpeCenymi elektronickymi prostriedkami do
10 pracovnych dni od prijatia pisomnej Ziadosti o pomoc kontaktnému miestu uréenému podla ¢lanku 2, pokial nie je
v Ziadosti stanovené inak. Toto potvrdenie prijatia sa vykondva pouzitim formuldra stanoveného v prilohe II a zahfnia
podla moznosti odhadovany ddtum odpovede.

Cldnok 5
Odpoved na ziadost o pomoc

1. Doziadany orgdn odpovedd na ziadost o pomoc pisomne postou, faxom alebo zabezpecenymi elektronickymi
prostriedkami. Odpoved je adresovand kontaktnému miestu uréenému podla clinku 2, pokial nie je v Ziadosti
stanovené inak.

2. Doziadany orgdn odpovedd na Ziadost o pomoc pouzitim formuldra stanoveného v prilohe III, pri¢om:

a) poziada o dalsie vysvetlenie v akejkol'vek podobe a o najskor, ak md akékolvek pochybnosti v stvislosti s obsahom
konkrétnych pozadovanych informdcif;

b) v rdmci svojich pravomoci prijme vietky primerané opatrenia na zabezpecenie poZadovanej pomoci;

¢) vybavuje Ziadosti o pomoc bezodkladne a sposobom, ktorym sa zabezpecuje vhodné vykonanie kazdého potrebného
regula¢ného opatrenia, pri¢om zohladni komplexnost Ziadosti a potrebu zapojit tretie strany alebo iny prislusny
organ.

3. Ak doziadany orgdn odmietne konat v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne na zdklade Ziadosti o pomoc, o svojom

rozhodnuti ¢o najskor tstne alebo pisomne informuje Ziadajici orgdn. Doziadany orgdn poskytuje takisto pisomna

odpoved v siilade s odsekom 1, pricom v nej uvidza, z ktorych vynimiek podla ¢linku 25 ods. 2 nariadenia (EU)

¢. 5962014 vychddzal pri zamietnuti.

Cldnok 6
Postupy zasielania a spracivania Ziadosti o pomoc

1.  Ziadajtci orgdn a doZiadany orgdn komunikuji v savislosti so Ziadostou o pomoc a odpovedou na fiu najvhod-
nej$imi prostriedkami, pricom néleZite zohladiiujii dovernost informdcii, koreSpondencny ¢as, objem materidlu, ktory sa
ma zaslat, a ulahéenie pristupu k informacidm pre Ziadajtici orgdn. Ziadajici orgdn okamzite reaguje najmi na vsetky
spresnenia, ktoré vyzaduje doZiadany orgdn.

2. Ak sa doziadany orgdn dozvie o okolnostiach, ktoré moézu viest k omeskaniu odhadovaného ditumu odpovede
o viac ako 10 pracovnych dni, bez zbyto¢ného odkladu to ozndmi Ziadajicemu organu.

3. Doziadany organ pripadne poskytuje Ziadajlicemu orgdnu pravidelnd spitnd vizbu o napredovani nevybavenej
ziadosti vratane revidovanych odhadov ddtumu odpovede.

4. Ak ziadajlci orgdn oznacil ziadost ako naliehavil, prisluiné organy uskutocnia vzdjomné konzultdcie o frekvencii
poskytovania aktualizovanych informdcii doziadanym orgdnom Ziadajicemu organu.

5. Doziadany orgdn a Zziadajiici orgdn spolupracuji na rieSeni akychkolvek problémov, ktoré mézu vzniknit pri
vybavovani Ziadosti.

Cldnok 7
Postup tykajiici sa Ziadosti o ziskanie vyhldsenia osoby
1. Ak Ziadajiici orgdn zahrnie do svojej Ziadosti ziskanie vyhldsenia akejkolvek osoby v stvislosti s vySetrovanim

alebo kontrolou, doziadany orgdn a Ziadajiici orgdn posudzuji a zohladfiuji s vyhradou existujiicich pravnych
obmedzeni alebo prekdzok a akychkolvek rozdielov v procedurdlnych poziadavkach:

a) prava osob, od ktorych sa vyhldsenia ziskaja, pripadne vratane akychkolvek otdzok vypovede vo vlastny neprospech;

b) povahu Gcasti zamestnancov Ziadajiiceho orgdnu (pozorovatel alebo aktivny t¢astnik);
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¢) dlohu zamestnancov doziadaného orgdnu a Zziadajiiceho orgdnu pri ziskavani vyhldsenia;

d) ¢i osoba, od ktorej sa vyhldsenie mé ziskat, ma pravo na pomoc pravneho zastupcu, a ak dno, aky rozsah ma mat
pomoc zastupcu pri ziskavani vyhldsenia, a to aj vo vztahu ku vSetkym zdznamom alebo sprave o vyhldsen;

e) ¢ sa vyhldsenie mé ziskat na dobrovolnom alebo nitenom zéklade, ak takéto rozliSenie existuje;

f) ¢ije na zdklade informdcii dostupnych pri predkladani Ziadosti osoba, od ktorej sa vyhldsenie mé ziskat, svedkom
alebo podozrivou osobou, ak takéto rozliSenie existuje;

g) ¢&i by na zédklade informdcii dostupnych pri predkladani Ziadosti vyhldsenie mohlo byt alebo je urcené na to, aby sa
pouzilo v trestnych konaniach;

h) pripustnost vyhldsenia v jurisdikcii Ziadajiceho orgdnu;

i) zdznam vyhldsenia a uplatnitelné postupy vrdtane toho, ¢i vyhldsenie bude mat formu zdpisnice vyhotovenej pocas
stretnutia alebo zhrnutia pisomnou zdpisnicou, alebo zvukového alebo audiovizudlneho zdznamu;

j) postupy pre overenie alebo potvrdenie vyhldsenia 0s6b poskytujiicich vyhldsenie vritane toho, ¢i k nim dochddza po
ziskani vyhldsenia, a

k) postup zasielania vyhldsenia doziadanym orgdnom Ziadajlicemu orgdnu vratane formdtu a nacasovania.

2. Doziadany orgdn a Ziadajici orgdn zabezpeCuji, aby mali pre svojich zamestnancov zavedené postupy, ktoré im
umoznia postupovat efektivne, a to aj opatrenia umoZziiujice ich zamestnancom dohodnit sa na akychkolvek
dodato¢nych informadcidch, ktoré mozu byt potrebné, vritane:

a) planovania datumov;

b) zoznamu otdzok, ktoré sa majii poloZit osobe, od ktorej sa vyhldsenie ma ziskat;

c¢) dohdd o doprave vritane zabezpecenia toho, aby sa doZziadany orgdn a Ziadajiici orgdn mohli stretnit s cieflom
prediskutovat zéleZitost pred ziskanim vyhldsenia, a

d) jazykového rezimu.

Cldnok 8
Postup tykajiici sa Ziadosti o vySetrovanie alebo kontrolu na mieste

1. Ak je Ziadost o vykonanie vySetrovania alebo kontroly na mieste podand v stilade s ¢lankom 25 ods. 6 nariadenia
(EU) ¢. 596/2014, ziadajci orgdn a doziadany orgdn uskuto¢iiujii vzéjomné konzulticie o najlepsom sposobe, ako
nalezite vyhovief Ziadosti o pomoc, pricom zohladnuji ¢linok 25 ods. 6 treti pododsek pism. a) az e) nariadenia (EU)
¢. 596/2014 vratane prinosu uskutoctiovania spolo¢ného vysetrovania alebo spolo¢nej kontroly na mieste.

2. Doziadany orgdn priebezne informuje Ziadajici orgdn o pokroku vysetrovania alebo kontroly na mieste a svoje
zistenia v¢as dorudi Ziadajicemu orgdnu.

3. Pri rozhodovani o tom, ¢ iniciovat spolocné vySetrovanie alebo spolo¢ni kontrolu na mieste, Ziadajici orgdn
a doziadany orgdn zohladfiujii minimdlne:

a) obsah kazdej Ziadosti o pomoc od ziadajiceho orgdnu vritane akéhokolvek ndvrhu o vhodnosti spolo¢ného
vykonania vySetrovania alebo kontroly na mieste;

b) ¢i budd samostatne vykondvat svoje vlastné skiimania zdleZitosti s cezhrani¢nymi doésledkami a ¢ by nebolo
vhodnejsie riesit zdlezitost vzdgjomnou spolupricou;

¢) pravny a regula¢ny rdmec v kazdej z ich jurisdikcii, ktory zabezpecuje, aby oba orgdny dobre rozumeli potencidlnym
prekdzkam a pravnym obmedzeniam tykajicim sa vykonania akéhokolvek spolo¢ného vysetrovania alebo akejkolvek
spolo¢nej kontroly na mieste a akychkolvek konani, ktoré moézu nasledovat, vritane akychkolvek problémov
stvisiacich so zdsadou ne bis in idem;

d) riadenie a smerovanie potrebné pre vySetrovanie alebo kontrolu na mieste;

e) pravdepodobné vyhliadky, Ze sa dohodnt na skutkovych zisteniach;
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f) pridelovanie zdrojov a menovanie zamestnancov zodpovednych za vySetrovania alebo kontroly na mieste;

g) moznost stanovit spolo¢ny akény pldn a harmonogram préce pre kazdy orgdn;

h) ur€enie opatreni, ktoré sa majii vykonat spolo¢ne alebo ktoré md vykonat kazdy orgdn jednotlivo;

i) vzdjomnd vymenu zhromazdenych informdcif a poddvanie sprav o vysledkoch jednotlivych vykonanych opatreni, a
j) iné osobitné otdzky tykajice sa konkrétnych zdleZitosti.

4. Ak sa Ziadajici orgdn a doziadany orgdn rozhodnid vykonat spolo¢né vySetrovanie alebo spolo¢nii kontrolu na
mieste, tak:

a) sa dohodnii na postupoch pre ich vykondvanie a ich zévery;
b) vedi neustdly dialg s cielom koordinovat postup zhromazdovania informdcii a skutkovych zisten;

¢) tzko a navzdjom spolupracuji, pokial ide o vykondvanie spolo¢ného vysetrovania alebo spolo¢nej kontroly na
mieste;

d) poskytuju si vzdgjomnd pomoc, pokial ide o ndsledné presadzovanie pravnych predpisov v rozsahu, v akom to pravne
predpisy umoznuji, a to aj koordindciou akychkolvek konani alebo inych opatreni presadzovania (bud spravnych,
obcianskopravnych alebo trestnych) pravnych predpisov tykajacich sa vysledku spolo¢ného vysetrovania alebo
spolo¢nej kontroly na mieste, alebo pripadne vyhliadok na urovnanie;

e) urCuji osobitné pravne ustanovenia, ktorymi sa riadi predmet spolo¢ného vySetrovania alebo spolo¢nej kontroly na
mieste;

f) pripadne zohladnuja aspon:

1. vypracovanie spolo¢ného akéného planu s uvedenim, okrem iného, dovodnosti, povahy a nacasovania opatreni,
ktoré sa majii vykonat, a vritane Ciastkovych cielov a rozdelenia zodpovednosti pri dosahovan{ vysledku price
a zohladnujic prislusné priority kazdého orgdnuy;

2. urCenie a posudzovanie akychkolvek prévnych obmedzeni alebo prekdzok a akychkolvek rozdielov v postupoch,
pokial ide o vySetrovacie opatrenie alebo opatrenie presadzovania predpisov alebo akékolvek iné konania vratane
prav kazdej osoby, ktord je predmetom vySetrovania;

3. urlenie a posudzovanie osobitnych povinnosti advokdta zachovavat ml¢anlivost, ktoré moézu ovplyvnit priebeh
vySetrovania, ako aj presadzovanie pravnych predpisov vratane prava nevypovedat vo svoj neprospech;

4. verejnti a medidlnu stratégiu, a

5. zamy$lané pouzitie informdcii, ktoré si vymenili.

Cldnok 9
Postupy pre pomoc pri vymahani pefiaznych sankcii

1. Ziadajiici orgén a doziadany orgén uskutociiujii vzdjomné konzultdcie o najlepSom sposobe, ako nélezite vyhoviet
ziadosti, ked je Ziadost o pomoc pri vymdhani pefiaznych sankcii podand podla ¢lanku 25 ods. 6 nariadenia (EU)
¢. 596/2014. Prislusné orgdny zohladiuji opatrenia, ktoré Ziadajici orgdn uZ prijal vo svojej jurisdikcii, a vnatro§titny
ramec tykajici sa vymahania sankcii doziadanym orgdnom.

2. Doziadany orgin poskytuje pomoc alebo spristupiiuje vietky informdcie pozadované na ucely tohto ¢linku
v stlade s prislu§nym vnitrodtitnym pravom. Ak pozadovani pomoc moéze poskytnit iny orgdn alebo prislusny orgdn
¢lenského stitu doziadaného orgdnu alebo ak informdcie mozu byt dostupné pre iny orgdn alebo prislusny orgdn
¢lenského $titu doziadaného orgdnu, doziadany orgdn Ziadajlicemu orgdnu pontikne, Ze mu poskytne informdcie
potrebné na nadviazanie priameho kontaktu medzi Ziadajicim orgdnom a inym orgdnom alebo subjektom, ktory moze
spristupnit pozadované informécie v silade s vnitro$tatnym pravom.
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Cldnok 10
Nevyziadand vymena informdcii

1. Na tcely zasielania nevyziadanych informdcii podla ¢ldnku 16 ods. 4 a &ldnku 25 ods. 5 nariadenia (EU)
¢. 596/2014 alebo ak prislusny orgdn md informdcie, o ktorych sa domnieva, Ze by pomohli inému prislu§nému orgdnu
pri vykondvan{ jeho povinnosti podl'a nariadenia (EU) ¢. 596/2014, zasle tieto informacie pisomne postou, faxom alebo
zabezpecenymi elektronickymi prostriedkami kontaktnému miestu prislusného organu uréenému podla ¢lanku 2.

2. Ak sa prislusny orgdn, ktory zasiela informdcie, domnieva, Ze informdcie by sa mali zaslat okamzite, moze
ozndmit inému orgdnu informdcie dstne, a to za predpokladu, Ze ndsledne tieto informdcie bez zbyto¢ného odkladu
zasle i pisomne.

3. Prislusny orgdn, ktory zasiela informdcie bez vyZziadania, tak urobi pouzitim formuldra stanoveného v prilohe IV,
pricom uvedie najma otdzky tykajiice sa dovernosti informdcif.

Cldnok 11
Obmedzenia a pripustné pouZivanie informdcii

1.  Ziadajtci orgdn a doZiadany orgdn zahffiaji do akejkolvek Ziadosti o pomoc odpovede na Ziadost o pomoc alebo
zasielania nevyziadanych informécii v stlade s formuldrmi stanovenymi v prilohdch primerané upozornenie na
dovernost.

2. Ak sa na tcely vybavenia Ziadosti pozaduje od doziadaného orgdnu, aby zverejnil, Ze Ziadajici orgdn podal
ziadost, doziadany orgdn to zverejiiuje po konzulticii so Ziadajiicim orgdnom o povahe a rozsahu pozadovaného
zverejnenia informdcif a po ziskan{ stihlasu od Ziadajiceho orgdnu na takéto zverejnenie informdcii. Ak Ziadajiici orgdn
neposkytne sthlas na zverejnenie informdcii, doZiadany orgdn nekond vo veci Ziadosti a Ziadajlci orgdn mdze zrusit
alebo pozastavit svoju Ziadost, a to az dovtedy, kym nemoze poskytnit takyto stihlas na zverejnenie informdcif.

3. Informécie poskytnuté v stlade s ¢linkom 10 sa pouzivaji vylucne na tcely zabezpecenia dodrziavania alebo

presadzovania ustanoveni nariadenia (EU) & 596/2014 vritane, ale nie vylucne, zacatia, vedenia alebo pomoci
v trestnych, spravnych, obcianskopravnych alebo disciplindrnych konaniach vyplyvajiicich z porusenia ustanoveni tohto
nariadenia.

Cldnok 12
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobida ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Formular ziadosti o pomoc
Ziadost o pomoc

Referenéné Cislo: .....................

Prilohy: [Uvedte pocet priloZenych dokumentov/sprievodnych dokumentov]

Vseobecné informacie
ODOSIELATEL:
Clensky stat:
Ziadajuci organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontakiné ddaje kontaktného miesta uréeného podia &lénku 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292 alebo osoby uréenej ako kontaktné miesto pre vybavovanie tejto Ziadosti a uvedenej nizsie]

Meno:
Telefén:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky tat:
Doziadany organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontakiné udaje kontaktného miesta uréeného v stlade s ¢ldnkom 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292 ]

Meno:
Telefén:

E-mail:

Vazena pani/\Vazeny pan [uvedte prisiusné meno],

v sllade s &lankom 3 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 Vas ziadame o pomoc v sUvislosti so
zalezitostou/zalezitostami uvedenou/uvedenymi dalej v texte.

Uvedenu pomoc by sme potrebovali do [uvedte predbezZny datum odpovede a v pripade naliehavej Ziadosti uvedte
termin, do ktorého by sa informacie mali poskytnut] alebo, ak to nie je mozné, uvedte orientaény udaj o tom, kedy
predpokladate, ze budete méct poskytnut ziadanu pomoc.
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Druh ziadosti o pomoc

Zaskrtnite prisludné poli¢ko/policka.
1. Poskytnutie informacii
2. Ziskanie vyhlasenia
3. Zacatie vySetrovania

4. Kontrola na mieste

OO0O00a0a

5. Vymahanie sankcii
6. Iny druh pomoci O

(napr. zmrazenie alebo zaistenie aktiv, povolenie na iné vyuzitie alebo nasledné zverejnenie...)

Doévody ziadosti o pomoc

[Uvedte ustanovenie/ustanovenia odvetvovych prévnych predpisov, podla ktorych je Ziadajuci organ prislusny rie$it
tuto zalezitost]

ZIAAOST SA EYKA POMOCH V ...ttt ettt e ettt e ettt e et et st ee et

[Uvedte opis predmetu Ziadosti, ucel Ziadosti o pomoc, skutolnosti suvisiace s vySetrovanim ako suvislosti/okolnosti
Ziadosti, ako aj vysvetlenie uzZitocnosti Ziadosti pre pinenie vasich povinnosti]

NV NAAVAZNOST N e

[Pripadne uvedte podrobnosti o predchadzajicej Ziadosti, aby ju bolo mozZné identifikovaft]

1. Poskytnutie informacii
a) Uvedte podrobny opis pozadovanych konkrétnych informacii s uvedenim dévodov, pre¢o su tieto informacie

uzitoéné, a (ak je znamy) zoznam o0séb, o ktorych sa domnievate, ze disponuju pozadovanymi informaciami, alebo
miest, kde mozno tieto informacie ziskat'.
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b) Ak sa ziadost tyka informacii o transakcii alebo pokyne suvisiacich s konkrétnym finanénym nastrojom, uvedte tieto
informacie.

Identifikalny KOO PrOAUKLU: ... ... e e

[Uvedte presny opis financného néstroja vratane kaZdého uplatnitelného identifikacného Standardného kodu, ako je
napriklad kéd ISIN alebo Alll

Udaje 0 tot0ZN0St 0S0DY: . . oo,
[Uvedte udaje o totoZnosti kaZzdej osoby spojenej s transakciou alebo pokynom vratane osoby, ktora obchoduje
s finanénym nastrojom, alebo v mene ktorej sa obchodovanie povaZuje za uskutoCnené, a kaZdy uplatnitelny
identifikaCny kéd, ako je napriklad kéd LEI alebo identifikaCny kod klienta podfa nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢. 648/2012]

CaSOVE U8 ..o

[Uvedte Casové udaje, poCas ktorych sa transakcie alebo pokyny suvisiace s tymito finanénymi nastrojmi uskutocnili,
v pripade vyznamného ¢asového obdobia pripadne vratane dévodov, preco je uvedenie celého obdobia prinosné]

c) Ak sa ziadost tyka informacii, ktoré suvisia s obchodovanim alebo ¢innostami osoby, uvedte ¢o mozno
najpresnejsie informacie, aby tato osoba mohla byt identifikovana.

d) Ak existuju osobitné uvahy tykajuce sa citlivosti pozadovanych informacii, uvedte udaj o citlivosti informacii
obsiahnutych v ziadosti a o akychkolvek osobitnych opatreniach, ktoré sa musia prijat pri zhromazdovani
informécii z dévodu vy$etrovania.

[Ci sa Ziadajici organ obrétil alebo sa obréti na akykolvek iny orgén alebo orgén presadzovania préva v &lenskom $tate
doZiadaného organu, pokial ide o predmet Ziadosti, alebo na akykolvek iny organ, o ktorom Ziadajuci organ vie, Ze ma
aktivny zaujem na predmete Ziadosti]

f) V pripade naliehavej ziadosti a stanovenia akéhokolvek terminu uvedte vyCerpavajuce vysvetlenie naliehavosti
ziadosti a vysvetlite kazdy termin, ktory pre poskytnutie informacii stanovil ziadajuci organ.
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2. Ziskanie vyhlasenia
Uvedte:

a) Povaha ziadaného vyhlasenia:

[Ak existuje, uvedte udaj o prioritach, ¢o sa tyka povahy Ziadaného vyhlasenia, napr. Cestné vyhlasenie alebo iné
pravne nastroje; pripadne Ci sa vyhlasenie ma ziskat na dobrovofnom alebo natenom zaklade]

b) Potreba a ucel ziskania vyhlasenia:

[Uvedte udaje 0s6b, od ktorych sa vyhlasenie ziska, pripadne vratane postavenia dotknutej osoby a spolocnosti, aby
doZiadany organ mohol pripadne zacat organizovat’ ziskavanie vyhlasenia, pripadne vratane predvolavacieho procesu]

d) Podrobny opis pozadovanych informacii vratane predbezného zoznamu otdzok (ak su k dispozicii pri podavani
Ziadosti).

[Ci zamestnanci Ziadajiceho orgadnu Ziadaji o Ucast pri ziskavani vyhlasenia, Udaje o zidastnenych tradnikoch
Ziadajuceho organu, pripadne opis vSetkych pravnych a proceduréinych poZiadaviek, ktoré sa musia spinit, aby sa
v jurisdikcii Ziadajuceho organu zabezpedila pripustnost vyhlasenia vykonaného pocas rozhovoru)

3. Zacatie vySetrovania alebo spoloénej inSpekcie

Ak sa Ziadost' tyka zacCatia vySetrovania v mene Ziadajuceho organu, uvedte informacie, ktoré doziadanému organu

umoznia posudit, & mdéze mat zaujem na tom, aby vykonal spoloéné vySetrovanie, vratane navrhu ziadajuceho organu
tykajuceho sa vySetrovania, jeho odévodnenia a vnimanych prinosov pre doZiadany organ.

[Vratane vsetkych relevantnych informacii, o ktoré Ziada doZiadany organ, aby pripadne mohol poskytnut potrebnt
pomoc zacatim vysetrovania alebo spolo¢nej indpekcie, podfa konkrétneho pripadu]
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4. Zacatie kontroly na mieste alebo spoloénej kontroly
Ak sa ziadost tyka zalatia kontroly na mieste v mene zZiadajuceho orgénu, uvedte informacie, ktoré doziadanému

organu umoznia posudit, ¢i mdéze mat zaujem na tom, aby vykonal spoloénu kontrolu na mieste, vratane navrhu
Ziadajuceho organu tykajuceho sa kontroly na mieste, jeho odévodnenia a vnimanych prinosov pre doziadany orgén.

[Vratane vsetkych relevantnych informacii, o ktoré Ziada doZiadany organ, aby pripadne mohol poskytnut potrebnu
pomoc zacatim kontroly na mieste alebo spoloénej kontroly, podfa konkrétneho pripadu)

Informacie zahrnuté do tejto ziadosti su déverné v sulade s Clankom 11 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292 a ¢lankom 27 nariadenia (EU) & 596/2014. Poziadavky ¢lanku 28 nariadenia (EU) €. 596/2014 sa
dodrziavaju vzhladom na akékolvek osobné udaje zahrnuté do tejto ziadosti.

Va$ou kontaktnou osobou v pripade akychkolvek otazok v suvislosti s akymikolvek aspektmi tejto ziadosti je [uvedte
prisludné kontaktné meno a kontaktné udaje: telefonne Cislo, e-mail:]

S pozdravom

[meno a podpis]
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PRILOHA II

Formular potvrdenia o prijati Ziadosti o pomoc
Potvrdenie o prijati ziadosti o pomoc

Referenéné Cislo: .....................

ODOSIELATEL:
Clensky $tat:
Doziadany organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné Udaje kontaktného miesta uréeného podla &lénku 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292 alebo osoby urcenej ako kontaktné miesto pre vybavovanie tejto Ziadosti a uvedenej niZsie.]

Meno:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky $tat:
Ziadajuci organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné ddaje uréeného kontaktného miesta podfa &ldnku 2 vykonévacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292, pokial Ziadajuci organ neurci inak.]

Meno:
Telefon:

E-mail:

Vazena pani/Vazeny pan [uvedte prisiusné meno],

v stlade s ¢lankom 4 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 tymto potvrdzujeme prijatie Vasej Ziadosti o
pomoc s referenénym Cislom [uvedte referenéné Cislo Ziadosti] [uvedte datum).

Prislusna osoba/Prisludné osoby v rédmci [uvedte nazov Ziadajiuceho organu] zaoberajuca/zaoberajuce sa Vasou
Ziadostou je/su [uvedte meno, telefénne Cislo, e-mail’].

Odhadovany datum odpovede: ..........c.ccccoiiiiiiiiiiieee e

S pozdravom

[meno a podpis]
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PRILOHA III

Formular odpovede na ziadost’ o pomoc
Odpoved na ziadost o pomoc

Referenéné &islo: ......................

Prilohy: [Uvedte pocet priloZenych dokumentov/sprievodnych dokumentov.]

V§eobecné informacie
ODOSIELATEL:

Clensky $tat:
Doziadany organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné Udaje kontaktného miesta uréeného podla &lénku 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292 alebo osoby uréenej ako kontaktné miesto pre vybavovanie tejto Ziadosti a uvedenej niZsie.]

Meno:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky $tat:
Ziadajuci organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné Udaje uréeného kontaktného miesta podia &lénku 2 vykonévacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292, pokial Ziadajuci organ neurci inak.]

Meno:
Telefén:

E-mail:

Véazena pani/VVazeny pan [uvedte prisiudné mena],

v stlade s ¢lankom 5 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 sme spracovali Vasu Ziadost z [dd.mm.rrrr]
s referenénym Cislom [uvedte referencné Cislo Ziadosti].

Zhromazdené informacie

[Ak boli informécie zhromaZdené, uvedte tieto informacie tu alebo uvedte vysvetlenie, ako budu poskytnuté]
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Poskytnuté informacie su doéverné a su zverejnené [uvedte nazov Ziadajuceho organu] podla [uvedte ustanovenie
uplatnite/ného odvetvového pravneho predpisu] a na zaklade toho, ze informacie zostanu déverné v sulade
s ¢lankom 11 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 a €lankom 27 nariadenia (EU) €. 596/2014.

[Uvedte nazov Ziadajiceho organu] dodrZiava poZiadavky Clanku 11 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292
tykajuce sa pripustného pouzivania uvedenych informécii, ako aj ¢lanku 28 nariadenia (EU) &. 596/2014 tykajuce sa
spracovania a prenosu osobnych udajov.

Ak [uvedte nazov Ziadajuceho orgénu] ma v umysle pouzit' alebo zverejnit informacie poskytnuté v tejto odpovedi na
iné ucely, nez je uvedené v Ziadosti, ale patriace do rozsahu pésobnosti nariadenia (EU) &. 596/2014, [uvedte nézov
Ziadajuceho organu] musi oznamit’ svoj umysel [uvedte nazov doZiadaného organu), ktory mé desat pracovnych dni na
predlozenie namietok voc&i takémuto pouzitiu alebo zverejneniu z dévodov uvedenych v ¢lanku 25 ods. 2 nariadenia
(EV) & 596/2014.

Ak [uvedte nazov Ziadajaceho organu] ma v umysle pouzit alebo zverejnit informacie poskytnuté v tejto odpovedi na
akykolvek Géel mimo rozsahu posobnosti nariadenia (EU) &. 596/2014, musi oznamit svoj Umysel [uvedte ndzov
doziadaného orgénu] a, pokial' sa neuplatriuje vynimka uvedena v &lanku 27 ods. 3 nariadenia (EU) &. 596/2014, musi
ziskat’ vopred suhlas [uvedte nazov doZiadaného organu]. Ak [uvedte nazov doZiadaného organu] suhlasi s takymto
pouzitim alebo zverejnenim informacii, méze ho podmienit uréitymi podmienkami.

S pozdravom

[meno a podpis]
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PRILOHA IV

Formular na poskytovanie nevyziadanej pomoci
Nevyziadana pomoc

Referenéné Cislo: .....................

Prilohy: [Uvedte pocet priloZenych dokumentov/sprievodnych dokumentov]

V§eobecné informacie
ODOSIELATEL:

Clensky $tat:
Odosielajuci organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné udaje kontaktného miesta uréeného v stlade s &ldnkom 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292]

Meno:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:
Clensky $tat:
Prijimajuci organ:

Adresa sidla:

[Uvedte kontaktné udaje kontaktného miesta uréeného v stlade s &ldnkom 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292]

Meno:
Telefon:

E-mail:

Véazena pani/VVazeny pan [uvedte prisiudné menao],

v stllade s &lankom 10 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 Vam poskytujeme tieto informacie, o ktorych
sme presvedéeni, ze Vam mdzu poméct pri vykone Vasich povinnosti.

Poskytnuté informacie

[Uvedte tu podrobnosti informacii pripadne vratane opisu akychkolvek priloZenych sprievodnych dokumentov alebo
materialov]
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Poskytnuté informacie su doverné a su zverejnené [uvedte nazov prislusného organu dostavajiceho nevyZiadané
informacie] podla Clanku 25 nariadenia (EU) €. 596/2014 a na zéklade toho, Ze informéacie zostanu déverné v sulade
s ¢lankom 11 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 a €lankom 27 nariadenia (EU) ¢. 596/2014.

[Uvedte nazov prislusného organu dostavajiceho nevyZiadané informacie] dodrziava poZiadavky cClanku 11
vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/292 tykajuce sa pripustného pouZzivania uvedenych informacii, ako aj
¢lanku 28 nariadenia (EU) €. 596/2014 tykajuce sa spracovania a prenosu osobnych udajov.

Ak [uvedte nazov prislusného organu dostavajuceho nevyZiadané informacie] ma v umysle pouzit alebo zverejnit
informécie poskytnuté na iné G&ely, nez je uvedené v &lanku 11 ods. 3 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU)
2018/292, musi oznamit svoj umysel [uvedte nédzov prislusného organu poskytujiuceho nevyZiadané informacie]
a, pokial sa neuplatriuje vynimka uvedena v &lanku 27 ods. 3 nariadenia (EU) &. 596/2014, musi ziskat' vopred suhlas
[uvedte nazov prislusného organu dostavajuceho nevyZiadané informécie]. Ak [uvedte nazov prislusného organu
poskytujuceho nevyZiadané informacie] suhlasi s takymto pouzitim alebo zverejnenim informacii, méze ho podmienit
uréitymi podmienkami.

S pozdravom

[meno a podpis]
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